Docusign Envelope ID: 759C382D-DAE6-8658-837D-C1A0F047271B

HEROSE

DE
EU-Konformitatserklarung Nr.OO1TTV
nach Druckgeraterichtlinie 2014/68/EU (CE-Kennzeichen)

EN

EU-Declaration of Conformity No.OO1TTV

in acc. to the pressure equipment directive 2014/68/EU (CE-mark)

IT

Dichiarazione di conformita UE n. 001TTV

ai sensi della direttiva sugli apparecchi in pressione 2014/68/UE (marchio CE)

HEROSE GMBH

ARMATUREN UND METALLE
Elly-Heuss-Knapp-Str. 12
D-23843 Bad Oldesloe / Germany

Name und Anschrift des Herstellers
Name and address of the manufacturer
Nome e indirizzo del produttore

¢ Angewandte Kategorie nach Artikel 4 Anhang Il: l1+lll
o Applied category in acc. to article 4 annex II: l1+lll
o Categoria applicata ai sensi dell'articolo 4 allegato Il: ll+1l

Modul Konformitatsbewertungsverfahren Bescheinigungsnummer
Module Conformity assessment procedures Certificate number
Modulo Procedura per la valutazione di conformita Numero certificazione

EU-Baumusterprifung (Baumuster und Entwurfsmuster) Siehe Tabelle
B EU type-examination (Type and Design Examination) See table
Verifica modello UE (modello e bozza) Vedi tabella
5 Q“a&';ﬁ:Ssé‘;':ﬁrrglngrgéii‘t’i'étr']on 0045/202/1201/2/00280/26/D/001(00)
_ quality control pro . 0045/202/1201/2/00199/26/D/001(00)
Assicurazione di qualita produzione

Angewandte Konformitatsbewertungsverfahren nach Artikel 14
Conformity assessment procedures in acc. to article 14
Procedura applicata per la valutazione di conformita ai sensi dell'articolo 14

TUV NORD Systems GmbH & Co. KG,

GroBe Bahnstrasse 31,

D-22525 Hamburg / Germany

Identifikations-Nr. / Identification number / N. identificazione: 0045

Name und Anschrift der notifizierten Stelle
Name and address of the notified body
Nome e indirizzo dell'ente notificato

HEROSE c&msH

ARMATUREN UND METALLE

17.09.2026 Sfeare g‘“‘b’v-?" Elly-Heuss-Knapp-StraRe 12
23843 Bad Oldesloe
Datum M. Zaubitzer - Qualitdtsmanagement Stempel des Herstellers
Date M. Zaubitzer — Quality Management Manufacturer's stamp
Data M. Zaubitzer — Gestione qualita timbro del produttore
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Docusign Envelope ID: 759C382D-DAE6-8658-837D-C1A0F047271B

Beschreibung des Druckgerates
Description of the pressure equipment
Descrizione dell'apparecchio in pressione

Nennweite . At Ny Angewandte harmonisierte
Q;gl‘\?ttau'll"ymp Homiel 2 = ngﬂ;:teeg(zm?gt?;?lung N AL
. . Larghezza =g : Applied harmonized standards
Tipo di valvola e N. certificazione modello UE Norme armonizzate applicate

09340, 09343, 09345, | DN32 - DIN EN 1626
09346, 09440 09443 | DN100 072021201 Z 0093/18/D/0089 DIN EN 12516

Armatur Typ N"(l)?nlm‘gle;itzee EU-eqwurfsmystgr-Nr. Angewanﬂlt;ar:\naerrr‘nonisierte
Tivta)hcll?\;ra):\esla Larghezza Egs':;se'%%%x::m::ate'?t'lﬂo‘ Applied harmonized standards
P nominale prog ’ Norme armonizzate applicate
01321, 01331, 01341,
01343, 01351, 01641,
01643, 01741, 01743,
01841, 01843, 03321,
03323,03331,03341, | 0100 & | 0045/202/1334/2/00176/23/D/001(01) DN EN 1920
03343, 03351, 03641,
03651, 03741, 03743,
03751, 03841, 03843,
03851
01651, 01751, 01851 DN100 | 0045/202/1334/2/00176/23/D/001(01) DN EN 1522
01341, 01343, 01641,
01643, 01741, 01743 DIN EN 1626 "
01841, 01843, 03341, DN200 0045/202/1334/2/00176/23/D/001(01) DIN EN 12516

03343, 03641, 03741,
03743, 03841, 03843

1)
05414, 05614, 05714, DN2002  |0045/202/1334/Z/00399/24/D/001(00) DIN EN 1626

05719 DIN EN 12516
)
08417, 08717 DN200 0045/202/1334/2/00400/24/D/001(00) B:H EH 12%1661

Sonstige angewandte Normen, technische Spezifikationen oder Priifgrundlagen:
Other applied standards or technical rules:
Ulteriori norme applicate, specifiche tecniche o principi di controllo:

AD 2000, DIN EN 1797, DIN EN I1SO 11114-1, HEROSE-Spec. QMAA 02-001-001
" HEROSE-Spec. 03-0006-DEEN
2 HEROSE-Spec. 03-0009-DEEN

Der unterzeichnende Hersteller bescheinigt, dass Konstruktion, Herstellung und Prifung der in der folgenden
Ubersicht genannten Druckgerite den Anforderungen der Druckgeraterlchtllme entspricht und er die alleinige
Verantwortung fur die Ausstellung dieser Konformitatserklarung tragt.

The signing manufacturer confirms that the design, manufacturing and inspection of the pressure equipment
mentioned in the table below complies with the requirements of the pressure equipment directive and that he
shall be solely responsible for issuing this declaration.

Certifica che la costruzione, la produzione ed il controllo degli apparecchi in pressione citati nella panoramica
successiva sono conformi ai requisiti della direttiva sugli apparecchi impressione e sotto la propria
responsabilita emette la presente dichiarazione di conformita.

Anmerkung: Etwaige Anderungen an dem oben beschriebenen Erzeugnis lassen die Giiltigkeit dieser Erkldrung erléschen
Remarks: The validation of this declaration expires in the case of any modifications at the above mentioned product.
Nota: qualsiasi modifica sul prodotto sopraccitato invalida la presente dichiarazione
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